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摘　要：针对目前中国科技期刊参考文献中英文信息著录错误频出的现状，结合编辑工作实

践，列举了姓名信息的典型著录错误形式，重点讨论了姓名中字母错漏、作者姓与名错误区分等问

题及其原因，并提出避免姓名信息著录错误的具体对策：引导作者自查和编辑把关。
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　　正确著录文后参考文献对读者、作者以及论文
的编辑出版单位都有非常重要的意义。陈浩元曾对

文后参考文献的作用及其重要性进行了总结：第一，

体现科学的继承性，尊重知识产权；第二，精练文字，

缩短篇幅；第三，便于编辑和审稿人评价论著水平；

第四，与读者实现信息资源共享；第五，利于通过引

文分析对期刊水平做出客观评价；第六，促进情报科

学和文献计量学研究，推动学科发展［１］。可以说，参

考文献也是联系作者、编辑和审稿人以及读者的重

要桥梁。

中国现行标准《文后参考文献著录规则》（ＧＢ／
Ｔ７７１４—２００５）对文后参考文献著录进行了规范。
同图书相比，在科技期刊上发表的论文中参考文献

所占的篇幅要大得多，并且为了方便国际交流，科技

期刊的中文参考文献常常需要有对应的英文信息，

因此，参考文献英文信息的准确著录对于科技期刊

更显得重要。中国学术期刊（光盘版）编辑委员会

于１９９８年制订并先后数次修订了《中国学术期刊
（光盘版）检索与评价数据规范》，《中国学术期刊

（光盘版）检索与评价数据规范》（ＣＡＪＣＤＢ／Ｔ１—
２００６）对学术期刊的文献著录进行了细致的规范，
为期刊编辑进行文献校对提供了很大的便利。然

而，部分作者和编辑对准确著录参考文献的重要性

认识不足［２８］。一方面，许多作者对参考文献的著录

规则并不十分清楚，别人的论文中怎么引用，自己的

论文中就怎么引用；国外论文中怎么引用，自己就直

接照搬引用，造成参考文献著录比较混乱，错误很

多。另一方面，一些期刊编辑对文献著录中的一些

规定和问题认识不足，相关行业标准和规范也存在

规定不细致的问题，导致科技期刊中的论文经常出

现参考文献编校错误。

常见的期刊、会议论文、图书等中的参考文献，

在著录时，大都包括作者姓名、文献题名、刊名（或

论文集名、书名）、年卷期页码等信息。由于各部分

的错误种类都较多，笔者主要根据实际编校工作经

验，就参考文献中作者姓名信息著录的典型错误表

现形式及原因进行分析，并就避免出错的方法提出

建议，以提高参考文献著录的正确性。

一、作者信息著录错误

　 　（一）姓名中字母错漏的问题
第一，增加字母的情况。这种问题一般是由于

作者将从国外文献数据库中检索到的姓名信息直接



复制到文中所致。如有的作者将从ＳｃｉｅｎｃｅＤｉｒｅｃｔ数

据库中检索到的作者信息直接复制过来，如正确的

作者姓名 ＬａｕｒａＭ．Ｍｏｒｅｔｔ和 ＢｅｎｊａｍｉｎＡ．Ｃｌｅｇｇ就

误标为ＬａｕｒａＭ．Ｍｏｒｅｔｔａ和 ＢｅｎｊａｍｉｎＡ．Ｃｌｅｇｇｂ，这

样，原本用于标识作者单位序号的上角标 ａ和 ｂ无

形中却被当成了作者姓名的一部分。这种错误常常

出现，而且很难被发现。

第二，漏掉字母或字母错误的情况。这种情况

多出现在作者姓名中包含非英文字母的时候，这类

作者多为北欧诸国的作者。如 Ｔｏｒｂｊｒｎ常被标为

Ｔｏｒｂｊｒｎ，又如 Ｎｏｒｄｆｊｒｎ常 被 误 标 为 Ｎｏｒｄｆｊｅｒｎ，

Ｇｒｌｉｎｇ常被误标为 Ｇａｒｌｉｎｇ等等。这种问题多是由

于排版软件字库不兼容或字符无法识别引起的。

第三，字母标注错误的情况。这种情况往往与

原始文献作者信息被误抄有关。如文献Ｗｉｄｅｎｉｎｇｏｆ

ＲｏａｄＮ２４７ｆｏｕｎｄｅｄｏｎａｇｅｏｇｒｉｄｒｅｉｎｆｏｒｃｅｄｍａｔｔｒｅｓｓｏｎ

ｐｉｌｅｓ的作者ＨＡＢＩＢＨＡＡ，ＢＲＵＧＭＡＮＭＨＡ，ＵＩ

ＪＴＩＮＧＢＧＪ，在多篇文章中被错误引用为ＨＡＢＩＢＨ

ＡＡ，ＢＲＵＧＭＡＮＭＨＡ，ＵＩＬＴＩＮＧＢＧＪ，即把字母

Ｊ错误标注为 Ｌ，如《岩石力学与工程学报》２０１０年

第５期中《拓宽黄土路基湿化破坏机制模型试验研

究》的文后参考文献［１３］以及上海交通大学硕士论

文《拓宽路基变形数值分析》的文后参考文献［２６］

均是如此。

第四，有的作者在抄录文献信息时，常常将姓名

中的Ｌ误录为Ｉ，这可能与字母Ｌ的小写形式ｌ与字

母Ｉ的大写形式非常相像有关，如将ＥｌＢａｈｙ被错误

地标注为 ＥＩＢＡＨＹ的情况就多次出现，例如《电工

技术学报》２００８年第１０期中《直流电压下导线起晕

电压计算方法》的文后参考文献［７］，以及《地震工

程与工程振动》２００５年第５期中《对用于钢筋混凝

土结构的ＰａｒｋＡｎｇ双参数破坏准则的识别和修正》

的文后参考文献［７］、［８］均出现此错误。作者姓名

ＥｌＮａｇｇａｒＭＨ也常常被误录为 ＥＩＮＡＧＧＡＲＭＨ，

这一错误在近几年出版的《岩土工程学报》、《岩石

力学与工程学报》、《岩石力学》等中时常出现，这对

于传播科学信息的学术期刊而言，实为不该。

（二）“吕”等汉字对应的拼音错误

使用的问题

目前，汉字姓名中出现的“吕”、“绿”、“旅”等

字对应的拼音使用比较混乱。有用“Ｌ”的，如《同

济大学学报（医学版）》、《编辑学报》及２００８年的

《电波科学学报》等；有用“Ｌü”的，如《土木工程学

报》和２００９年的《生物工程学报》、《化学通报》等；

有用“ＬＵ”的，如《建筑科学与工程学报》、《中国公

路学报》等；还有用 ＬＶ或 Ｌｖ的，如《同济大学学报

（自然科学版）》、２００９年的《生物技术通报》等。

根据《汉语拼音正词法基本规则》（ＧＢ／Ｔ

１６１５９—１９９６）中汉语人名采用汉语拼音的规定，使

用ＬＶ或Ｌｖ作为“吕”等字的拼音无疑是错误的，因

为ＬＶ和Ｌｖ根本就不是汉语拼音，只是使用拼音输

入法时，对应于“吕”字的键盘输入字母组合；而使

用“Ｌ”或“Ｌü”是完全符合规定的。不过由于“”

和“ü”均非英文字母，考虑到非英文字母容易错漏

的问题，笔者建议使用“ＬＵ”或“Ｌｕ”作为“吕”、“绿”

等字的拼音输入形式，以避免错漏。

（三）作者姓与名错误区分的问题

此类错误多出现于参考文献中作者的姓（Ｓｕｒ

ｎａｍｅ）与名（ＧｉｖｅｎＮａｍｅ）均使用全称的情况，对于

已经将作者的名进行缩写的论文，在引用和排版时

一般不会出现姓与名错误区分的问题。

一般地，在英、美等英语国家中，人的姓名是按

照“名前姓后”的顺序使用的，因此，作者在引用英、

美等国作者的文献时，按照《文后参考文献著录规

则》要求，将“名前姓后”的作者顺序调整为“姓前名

后”即可，但在姓与名有多个字段时，应注意避免将

复姓中的一部分当作名字而进行错误处理，如将

ＷｅｓｔｂｅｒｙＴＬ误录为 ＫｕｔｚＴＬＷ，或将前缀与名混

淆，如将ＶａｎＤｅｒＭｏｌｅｎＨＨ误录为ＭｏｌｅｎＨＨＶＤ。

在中国、日本、韩国、越南等国家，人的姓名基本

按照“姓前名后”的顺序使用［９］，但不能因此就想当

然地认为，这些国家的作者发表在英文科技期刊上

的论文也都是按照姓前名后的顺序排列姓与名的。

事实上，关于作者姓氏与名字的排列顺序，虽然与作

者的国别有一定关系，但与期刊自身的要求与风格

也密切相关。同时，论文署名中的作者姓名排列顺

序与期刊目次表中的姓名排列顺序也有区别［１０］，甚

至与文后参考文献中的姓名排列顺序也不相同。如

２００９年 Ｅｌｓｅｖｉｅｒ出版的期刊 ＳａｆｅｔｙＳｃｉｅｎｃｅ中，论文

署名是按照名前姓后、姓与名都用全称的形式，文后

参考文献则是用姓前名后、名缩写的形式；而同为

２００９年 Ｅｌｓｅｖｉｅｒ出版的期刊，在 ＦｏｒｅｎｓｉｃＳｃｉｅｎｃｅ

Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ中，论文署名规则与前者相同，但文后参

考文献则是按照名前姓后、名缩写的形式著录。又

如，文献 Ｉｍｐａｃｔｏｆｌｙｍｐｈｎｏｄｅｍｅｔａｓｔａｓｉｓｏｎｓｕｒｖｉｖａｌ

ｗｉｔｈｅａｒｌｙｇａｓｔｒｉｃｃａｎｃｅｒ的作者 ＳｅｔｏＹ，ＮａｇａｗａＨ，

ＭｕｔｏＴ，在有的文献中被错误著录为ＹａｓｕｙｕｋｉＳ，Ｈｉ

ｒｏｋａｚｕＮ，ＴｅｔｓｕｉｃｈｉｒｏＭ，即把作者的名当作了姓，而
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将姓误当作名而缩写处理了，这也给读者造成很多

疑惑。

另外，阿拉伯人的姓名问题也存在一定的分歧。

本文文献［９］中称“阿拉伯人只有名，没有姓”，建议

按照名随主人的原则照录其全名。陈浩元等在《科

技书刊标准化１８讲》［１１］中，认为“阿拉伯人是没有

姓的。但是也有人把上代人全名中的某一部分当作

世袭的‘姓’来用”；而在第１４讲中，认为阿拉伯人

是有姓氏的，并建议按照“名前姓后”的方式著录其

姓名。分析阿拉伯人的姓名结构特点可知，其名字

通常由本名、父名、祖父名……最后加上部落或祖籍

地名构成，因全名很长，一般流行简化，其命名方式

是采取“连名制”。这一点与中国现代的维吾尔族

人姓名类似，本文文献［１２］中认为，维吾尔族人一

般只有名无姓，并以父子连名的形式演变为以父名

代姓，即现代维吾尔族人一般都采用父名为姓［１２］。

基于阿拉伯人姓名与维吾尔族人姓名的相似性，笔

者认为，阿拉伯人姓名末尾的名字可以保持几代人

都不变，因此在著录参考文献时，可以将其作为姓氏

来对待，从而使用“名前姓后”的方式著录其姓名，

如将ＧａｍａｌＡｂｄｅｌＮａｓｓｅｒ著录为ＮａｓｓｅｒＧＡ。同样，

在著录时也需注意，避免将姓名的前缀误录为名，如

不可将ＢｅｎＭｕｓａＡＡ误录为ＭｕｓａＡＡＢ。

（四）其他著录错误

第一，文献信息复制粘贴时出现的识别错误。

如作者姓名 ＭａｃｄｏｎａｌｄＷＡ，ＨｏｆｆｍａｎｎＥＲ常常被

错误标注为Ｍａｃｄｏｎａ１ｄＷＡ，ＨｏｆｆｍａｍＥＲ，即将其

中的小写英文字母ｌ误录为数字１，以及将连在一起

的两个小写字母 ｎｎ误录为单个字母 ｍ。这种问题

常常与原文信息识别错误有关，因为有的作者在著

录参考文献时，常常是将ＰＤＦ或ＣＡＪ文件中复制的

信息直接粘贴到 Ｗｏｒｄ文件中，而不再核对粘贴的

信息与原文是否一致。这种字母识别错误问题，在

作者录入数字化程度不高的早期文献信息时尤为突

出，有时甚至在复制粘贴作者姓名信息时，出现漏掉

多个字母的情况。这主要是因为早期文献的电子版

大多是由纸本扫描而成，因而其中的信息常常难以

准确地被复制出来。

第二，作者引用自己已经发表或已录用待发表

的论文作为参考文献时信息不准确的问题。许多论

文在出版之前，编辑和作者会对论文题名、作者排序

等信息做修改，而作者在引用此类自己或同课题组

研究人员已发表的论文时，却常常以之前提交的修

改稿中的题名、作者信息进行引用，而并非是以最终

出版时的信息进行引用。因此在校对作者自引文献

时，尤其需要仔细核对题名、作者等信息。

二、避免作者信息著录错误之建议

　 　（一）引导作者自查

作者对论文引用的文献是最为清楚和熟悉的，

作为论文的责任者和参考文献的源头，论文作者对

所引参考文献进行修改应当是最为方便也是较合理

的。因此，给作者返回修改稿时，编辑应附上详细的

参考文献著录注意事项，列举各类参考文献的著录

范例，提示常见的著录错误，让作者对参考文献的引

用和著录给予高度重视，亲自核查、仔细校对。同

时，也可以借鉴许多国际知名期刊的做法，在送审的

审稿意见表中，明确列出“文后参考文献引用是否

合理、全面”这一评审指标，而后返还给作者，让作

者充分认识到参考文献的合理和准确引用与稿件能

否被录用密切相关，从而重视参考文献的著录［１３］。

（二）编辑把关

长期的编辑工作实践证明，仅仅依靠作者自查

参考文献著录错误是远远不够的。笔者发现，虽然

经过作者多次修改，稿件中依然会遗留各种错误，因

此，经过作者自查的参考文献，最终必须由编辑用原

文核实或上网核实。

原文核实即编辑在了解了各种常见错误之后，

注意核对参考文献各项信息中容易出错之处。对于

作者未提供原文的文献，通常使用的核查方法有：中

文文献在中文数据库（如中国知网、万方、重庆维

普）中检索各项信息，必要时下载原文进行核对。

外文文献用搜索引擎来检索和核对信息，推荐使用

Ｇｏｏｇｌｅ搜索或ＧｏｏｇｌｅＳｃｈｏｌａｒ搜索，使用加引号后的

精确搜索，即把检索词用半角引号括起来后进行精

确检索，以及在指定网站搜索，如在 Ｇｏｏｇｌｅ中检索

文献时，增加检索词 ｓｉｔｅ：ｃａｔ．ｉｎｉｓｔ．ｆｒ即可检索到文

献在法国国家科技信息中心（ＩＮＩＳＴ）网站的文摘信

息；另外，还可以直接在各个文摘数据库或全文数据

库检索和核对文献，如期刊论文大部分可以在 Ｓｃｉ

ｅｎｃｅＤｉｒｅｃｔ数 据 库、ＭＥＤＬＩＮＥ／ＰｕｂＭｅｄ数 据 库、

Ｓｐｒｉｎｇｅｒ数据库、Ｗｉｌｅｙ数据库、Ｉｎｇｅｎｔａ数据库、ＩＥＥＥ

数据库等进行核对，外文书籍可以在 ｈｔｔｐ：／／ｗｗｗ．

ａｍａｚｏｎ．ｃｏｍ／网站的ｂｏｏｋｓ分类中检索和核对，或在

ｈｔｔｐ：／／ｂｏｏｋｓ．ｇｏｏｇｌｅ．ｃｏｍ／网站（以及各国的“谷歌

图书”网站）中检索和核对。

近年来，也出现了一些采编系统和软件可以进
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行参考文献的校对，笔者也曾使用过其中的一些产

品，其校对原理与编辑自己检索大体相同，如正确使

用，则可以在一定程度上减轻编辑的工作量。但是，

人工智能终究不能完全取代人脑，参考文献的复杂

性使得软件校对后的文献信息依然有不少错漏，有

待编辑进一步核对。

三、结　语

　　科技期刊在内容和形式上都力求严谨细致，然

而无论对于作者还是对于期刊编辑，在参考文献信

息著录和编校过程中，都容易出现错误，对作者姓名

信息的错误著录尤其较多，如字母的错漏、拼音的误

用、姓氏与名字的错误区分等等。准确著录参考文

献中论著作者的信息不仅反映了期刊编校质量的高

标准，更体现出对论著作者的尊重。

各个国家和民族的姓名各具特点，要想准确著

录并非易事。然而，尽管作者姓名信息著录错误的

种类多样、原因各异，但只要弄清错误来源，掌握出

错规律，在著录和编校过程中对容易产生错误部分

给予充分的重视，并辅之以科学的检索方法和手段，

参考文献信息的错误是能够大幅降低的，甚至准确

无误的著录也是可期的。
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